
Felt Cleaning Pellets - 22 cal, 100 count

• Compressed felt pellets .17-.50 cal
• Pellets are tough and durable for superior cleaning and are easier to use than
patches
• Each pack includes 1 caliber-correct nickel plated jag
• Available in a multi-caliber pistol kit with assorted pellets and jags
• Provides more consistent fit in lands and grooves of rifling for superior cleaning

Attributes

Name: Tipton Felt Cleaning Pellets - 22 cal, 100 count
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001800
Mfr. No.: 1099935
Caliber: 22 Caliber
Delivery weight: 0.01kg
UPC: 661120417118
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von Tipton
Felt Cleaning Pellets

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Verwendung von Tipton Felt Cleaning Pellets. Diese Anleitung soll
Ihnen helfen, die Pellets sicher und effektiv zu nutzen und alle relevanten Sicherheitsstandards gemäß der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu erfüllen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Verwenden Sie die Pellets nur mit den dafür vorgesehenen Kalibern (.22 cal).
Bewahren Sie die Pellets außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Pellets keine sichtbaren Beschädigungen aufweisen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie die Pellets nicht, wenn Sie allergisch auf Filz oder ähnliche Materialien reagieren.
Tragen Sie bei der Verwendung der Pellets geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.
Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in die Verpackung gelangt.
Verwenden Sie die Pellets nur in gut belüfteten Bereichen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist.
Überprüfen Sie, ob alle Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

Verwendung der Pellets:

Nehmen Sie die gewünschte Anzahl an Filzpellets aus der Verpackung.
Führen Sie die Pellets vorsichtig in den Lauf Ihrer Waffe ein.
Verwenden Sie einen Kalibergeeigneten Jag, um die Pellets in den Lauf zu drücken.
Führen Sie die Reinigung gemäß den Empfehlungen des Waffenherstellers durch.

Nach der Verwendung:

Entfernen Sie alle Reste der Pellets aus dem Lauf.
Reinigen Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Lagern Sie die Pellets an einem kühlen, trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie unbenutzte oder beschädigte Pellets gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Werfen Sie die Pellets nicht einfach in den Müll, wenn sie nicht mehr verwendet werden können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig überprüft und aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Halten Sie sich stets an die Anweisungen und Richtlinien, um eine sichere
Verwendung der Tipton Felt Cleaning Pellets zu gewährleisten.
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Tipton Felt Cleaning Pellets Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing Tipton Felt Cleaning Pellets. These pellets are designed for effective cleaning of firearms,
specifically in calibers ranging from .17 to .50. This guide provides essential safety information and instructions for
the safe use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Check the product regularly for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with firearms that are compatible with the specified caliber (22 Caliber / .223).
Avoid using damaged or worn pellets as they may not perform effectively and could pose a risk.
Do not ingest or use the pellets for any purpose other than intended firearm cleaning.
Store the pellets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Wear appropriate eye protection when cleaning firearms to prevent debris from causing injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning materials, including the Tipton Felt Cleaning Pellets and the
calibercorrect nickel plated jag.

Loading the Jag:

Select the appropriate jag for your firearm caliber.
Attach the jag to the cleaning rod securely.

Inserting the Pellet:

Take one Tipton Felt Cleaning Pellet and insert it onto the jag.
Ensure that the pellet fits snugly against the jag to avoid any slippage during use.

Cleaning the Firearm:

Insert the cleaning rod with the attached jag and pellet into the firearm's bore.
Gently push the rod through the bore, allowing the felt pellet to scrub the interior surfaces.
Repeat as necessary, using additional pellets as needed for thorough cleaning.

PostCleaning:

After cleaning, remove the jag and pellet from the firearm.
Inspect the firearm for any remaining debris.
Store the cleaning materials properly after use.

Disposal Instructions
Dispose of used Tipton Felt Cleaning Pellets in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the pellets in fire, as they may release harmful substances when burned.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety or use of Tipton Felt Cleaning Pellets, please consult your retailer or
manufacturer for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton Felt
Cleaning Pellets. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm maintenance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Pellets
de Limpieza de Fieltro Tipton

Introducción
Los Pellets de Limpieza de Fieltro Tipton están diseñados para proporcionar una limpieza superior de cañones de
armas de fuego de diferentes calibres. Esta guía de instrucciones de seguridad es importante para asegurar un uso
seguro y efectivo del producto. Por favor, léela detenidamente antes de utilizar los pellets.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma y calibre antes de usarlo.
Mantén los pellets fuera del alcance de los niños y animales.
Inspecciona los pellets antes de usarlos. No utilices pellets dañados o desgastados.
Sigue las instrucciones de uso para evitar accidentes y garantizar una limpieza efectiva.
Si experimentas algún problema al usar el producto, deja de usarlo y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad al limpiar tu arma para proteger tus ojos de cualquier residuo.
No utilices los pellets en un arma cargada. Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la
limpieza.
Evita el contacto prolongado de los pellets con la humedad o el agua para mantener su eficacia.
No fuerces los pellets en el cañón. Si encuentras resistencia, revisa si hay obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:

Trabaja en un área bien iluminada y ventilada.
Ten a mano todos los materiales necesarios, incluyendo el jag de níquel plateado.

Uso de los Pellets:

Selecciona un pellet adecuado para el calibre de tu arma.
Inserta el pellet en el jag de níquel plateado.
Asegúrate de que el jag esté firmemente conectado al pellet.
Introduce el jag con el pellet en el cañón del arma.
Realiza movimientos suaves y controlados hacia adelante y hacia atrás para limpiar el cañón.
Retira el jag y el pellet del cañón después de la limpieza.

Limpieza y Mantenimiento:

Después de cada uso, limpia el jag y almacénalo en un lugar seco.
Revisa regularmente los pellets y el jag para detectar signos de daño.

Instrucciones de Eliminación
Los pellets de limpieza de fieltro son considerados residuos no peligrosos. Puedes desecharlos en la basura
doméstica.
Asegúrate de que los pellets estén completamente secos antes de desecharlos.
No tires los pellets en el agua o en el medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el producto, incluidas las actualizaciones de seguridad, consulta a tu proveedor
o distribuidor autorizado.



Recuerda que es tu responsabilidad reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades
competentes. Mantente informado sobre las actualizaciones de retiro de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.
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Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton

Introduction
Merci d'avoir choisi les Pellets de Nettoyage en Feutre Tipton. Ce guide a été élaboré pour vous fournir des
instructions claires et des conseils de sécurité afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser les pellets.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du produit: Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies. Les
pellets de nettoyage sont conçus pour un usage spécifique et doivent être manipulés avec soin.
Rappels améliorés: Vérifiez régulièrement les mises à jour sur les rappels de produits. En cas de problème,
vous serez informé des mesures à prendre.
Achats en ligne: Lors de l'achat en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de sécurité.
Conservez une preuve d'achat en cas de besoin.
Protection des consommateurs: Des précautions supplémentaires doivent être prises si le produit est utilisé
par des enfants ou des personnes vulnérables.
Point de contact de l'UE: Pour toute question de sécurité, un point de contact basé dans l'UE est disponible.
Alertes rapides: Restez informé des produits dangereux grâce au système Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation appropriée: Ne pas utiliser les pellets pour d'autres applications que celles recommandées. Ils
sont spécifiquement conçus pour le nettoyage des canons d'armes à feu.
Surveillance: Ne laissez jamais les enfants sans surveillance lorsque des produits de nettoyage sont utilisés.
Équipement de protection: Portez des gants et des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter tout
contact avec des résidus de nettoyage.
Stockage: Conservez les pellets dans un endroit frais et sec, hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.
Inspection: Avant chaque utilisation, inspectez les pellets pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un jag en nickel plaqué.

Utilisation des Pellets:

Insérez un pellet dans le jag.
Appliquez une légère pression pour insérer le jag dans le canon.
Faites passer le jag à travers le canon en effectuant des mouvements lents et réguliers.

Nettoyage:

Répétez le processus jusqu'à ce que le canon soit propre. Vérifiez régulièrement le pellet pour vous
assurer qu'il n'est pas trop usé.

Après Utilisation:

Nettoyez tous les outils utilisés et rangezles correctement.
Vérifiez que le produit est bien rangé et hors de portée des enfants.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas les pellets dans les égouts ou les rivières.
Disposez des pellets usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets. Vérifiez si des points
de collecte spécifiques existent dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer à votre point de
contact local dans l'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de service aprèsvente.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécurisée des Pellets de Nettoyage en Feutre
Tipton.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tipton Felt
Cleaning Pellets

Introduzione
Grazie per aver scelto i Tipton Felt Cleaning Pellets. Questo prodotto è progettato per garantire una pulizia efficace e
sicura delle armi. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la massima protezione
durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Conserva i pellets in un luogo asciutto e fuori dalla portata dei bambini.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo i jags forniti con i pellets per garantire una vestibilità corretta.
Non sovraccaricare il calibro durante l'uso dei pellets.
Indossare occhiali protettivi durante la pulizia per evitare schegge o detriti negli occhi.
Non utilizzare i pellets in ambienti umidi o bagnati.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per la pulizia dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
Scelta del Calibro: Seleziona il calibro corretto per i pellets in feltro (22 cal).
Inserimento: Inserisci il jag nel foro del pellet.
Applicazione: Usa il jag per inserire il pellet nell'arma.
Pulizia: Muovi avanti e indietro il jag per pulire le righe e scanalature.
Rimozione: Rimuovi il jag e il pellet dall'arma al termine della pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i pellets usati secondo le normative locali per i rifiuti.
Non gettare i pellets nel WC o nel lavandino.
Controlla le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali di pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare il sito web ufficiale del produttore per ulteriori dettagli.

Grazie per aver scelto i Tipton Felt Cleaning Pellets. Seguire queste istruzioni garantirà un uso sicuro e efficace del
prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Wkładek
Filcowych Tipton

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wkładek filcowych Tipton. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie
użytkowników i zapewnieniu skutecznego czyszczenia broni. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj wkładek filcowych wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem wkładek filcowych.
Nie używaj wkładek, które są uszkodzone lub zużyte.
Zachowaj ostrożność podczas czyszczenia, aby uniknąć kontaktu z ostrymi krawędziami.
Stosuj wkładki filcowe zgodnie z instrukcją producenta, aby uniknąć uszkodzenia lufy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zdejmij wszelkie akcesoria, które mogą przeszkadzać w czyszczeniu.

Użycie wkładek filcowych:

Wybierz odpowiednią wkładkę filcową, dostosowaną do kalibru twojej broni.
Zamocuj mosiężny końcówkę do wkładki filcowej.
Włóż wkładkę do lufy i delikatnie przesuwaj tam i z powrotem, aby usunąć zanieczyszczenia.

Po czyszczeniu:

Po zakończeniu czyszczenia upewnij się, że lufa jest wolna od resztek materiału.
Przechowuj wkładki w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Wkładki filcowe, które są zużyte lub uszkodzone, należy wyrzucić zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Unikaj wyrzucania wkładek do ogólnych odpadów, jeśli są one zanieczyszczone substancjami chemicznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedź stronę internetową producenta w celu uzyskania dalszych informacji.
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Tipton Felt Cleaning Pellets Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Tipton Felt Cleaning Pellets tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huopapelletti on tarkoitettu käytettäväksi aseiden puhdistuksessa, ja
sen oikea käyttö on tärkeää turvallisuuden ja tehokkuuden varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta ja kosteudelta.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Käytä suojakäsineitä, jos sinulla on herkkä iho tai allergioita.
Varmista, että puhdistettavat aseet ovat tyhjät ja turvallisesti käsiteltyjä ennen puhdistusta.
Älä käytä huopapellettiä, jos se on likaantunut tai vaurioitunut.
Huolehdi, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja että sinulla on riittävästi tilaa työskennellä turvallisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallisesti käsitelty.
Ota tarvittavat välineet esille, kuten nikkelipinnoitettu jag ja huopapelletti.

Käyttö:

Kiinnitä jag huopapelletin päähän.
Syötä huopapelletti aseeseen ja ala puhdistaa varovasti.
Käytä tarvittaessa useita pellettiä varmistaaksesi perusteellisen puhdistuksen.

Puhdistus:

Puhdista jag ja huopapelletti käytön jälkeen huolellisesti.
Varmista, että kaikki puhdistusaineet ja välineet on säilytetty turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt huopapelletti ja pakkaus ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat antaa
tarkempia ohjeita ja tukea sinua turvallisessa käytössä.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja varotoimia tuotteen käytön aikana. Huolellinen käyttö auttaa
varmistamaan sekä oman että ympäristön turvallisuuden.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Felt Cleaning Pellets

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Felt Cleaning Pellets 22 cal, 100 count. Dessa komprimerade filtpellets är designade för att
ge en överlägsen rengöring av vapen och är lättare att använda än traditionella lappar. För att säkerställa en säker
och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du rengör vapen.
Se till att vapnet är avsäkrat och inte laddat innan du påbörjar rengöring.
Undvik att andas in damm eller partiklar som kan frigöras under rengöring.
Använd produkten i ett välventilerat område för att minimera inandning av skadliga ämnen.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenrengöring.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och inte laddat.
Samla nödvändiga verktyg och material, inklusive Tipton Felt Cleaning Pellets och en kaliberkorrekt
jag.

Användning:

Sätt in en filtpellet i den kaliberkorrekta jagen.
För in jagen med filtpellet genom pipan på vapnet.
Dra jagen fram och tillbaka i pipan för att rengöra den noggrant.
Byt ut filtpellet vid behov för att säkerställa effektiv rengöring.

Efter användning:

Rengör jagen och förvara den på en säker plats.
Kontrollera att inga filtpellets är kvar i vapnet efter rengöring.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta använda filtpellets och förpackningar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn förpackningar där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säker användning av Tipton Felt Cleaning Pellets, vänligen kontakta en
auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Se till att du har produktens artikelnummer och inköpsinformation
tillgänglig för snabbare hjälp.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att säkerställa en trygg och effektiv användning av Tipton Felt
Cleaning Pellets. Genom att följa dessa riktlinjer skyddar du både dig själv och andra. Tack för att du tar ansvar för
säkerheten!
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Pokyny pro bezpečnost uživatelů Tipton Felt Cleaning
Pellets

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Felt Cleaning Pellets. Tento produkt je navržen pro efektivní čištění zbraní
kalibru 22. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu, aby se zajistilo
jeho správné a bezpečné použití v souladu s evropskými bezpečnostními normami.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze podle určení a v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před každým použitím. Nepoužívejte poškozené nebo
opotřebované pelety.
V případě jakýchkoli obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Při použití pelety se ujistěte, že je zbraň bezpečně vypnutá a odjištěná.
Nikdy neprovádějte čištění zbraně, pokud je nabitá.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to možné, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Nepoužívejte pelety na zbraně, na které nejsou určeny. Zkontrolujte kalibraci a ujistěte se, že produkt
odpovídá vašim potřebám.
V případě kontaktu s očima nebo pokožkou důkladně vypláchněte vodou a vyhledejte lékařskou pomoc,
pokud je to nutné.

Pokyny pro instalaci a použití
Zkontrolujte, zda máte správný kalibr pro vaši zbraň (22 cal).
Otevřete balení a vyjměte potřebný počet felt cleaning pellets.
Vložte peletu do čistícího zařízení nebo na čisticí tyč.
Pomalu a opatrně vložte čistící zařízení do hlavně zbraně.
Pohybujte čistícím zařízením tam a zpět, aby se zajistilo důkladné čištění.
Po dokončení čištění vyjměte peletu a zbraň zkontrolujte, zda je čistá a suchá.

Pokyny pro likvidaci
Použité pelety a obalové materiály likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte pelety do ohně, mohou způsobit požár nebo uvolnění škodlivých látek.
Pokud máte dotazy ohledně správné likvidace, obraťte se na místní úřady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo odborníky v
oblasti bezpečnosti výrobků. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání Tipton Felt Cleaning Pellets. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání produktu.


